Dia Internacional de la Traduccién:

LA TRADUCCION MONACAL EN EL MUNDO HISPANICO

CASA DEL TRADUCTOR C/ Ancha de San Bernardo, 13
Tarazona, 29 y 30 de septiembre de 2018

PROGRAMA ENTRADA LIBRE HASTA COMPLETAR AFORO

29 de septiembre

17.00 Inauguracion

17.30 Tras la estela de San Jer6nimo. Traductores y traducciones del monacato

17.50 Tesoros ocultos de milenios de historia de traduccion monacal: de los agustinos a los franciscanos
18.10 Teologia y traduccién

18.50 La labor cientifica de las 6rdenes monasticas a través de la traduccion.

19.10 La traduccién monacal en el area de la investigacion traductologica checa

19.30 El aleman como lengua de trabajo en la traduccién monacal.

19.50 La traduccion de los misioneros espafioles (olvidados) en el Extremo Oriente

30 de septiembre

10.00 El Archivo General de la provincia dominicana de Hispania

10.20 Los papeles de los jesuitas: El Archivo de Alcala

10.40 La planificacion de las traducciones en la Editorial San Esteban

11.00 El grupo de comunicacion Loyola

11.40 Presentacion del portal Web: “La Traduccion Monacal en el Mundo Hispanico”
12.00 El catalogo de traductores monacales. Modo de empleo.

12.20 La labor de traduccion del portal web

12.40 San Jerénimo, traductor de la Biblia

13.00 Presentacion de novedades editoriales

13.15 Clausura
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